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PREMESSA ]

In adempimento aglt obblighi di cui allart. 26 comma 3 del D.lgs 81/08 e s.m.i,
L'/Amministrazione comunale di Cinisello Balsamo (MI) ha proweduto all’elaborazione del
presente documento relativo al "servizio di conduzione, manutenzione e assunzione ruolo di terzo
responsabile degii impianti di climatizzazione degli immobili di proprieta comunale”.

Esso costituisce parte integrante del disciplinare tecnico-amministrativo e prende in considerazione le
seguenti tipologie di rischi interferenti:
7 <aDderivanti da sovrapposizioni di pit attivita svolte da operatori di appaltatori diversi;
Bl derivanti dalla presenza di soggetti terzi presenti sul luogo di lavoro quali, ad esempio, |
Fruitori dei complessi edilizi ali‘interno dei quali si svolgono le attivita;
<&’ immessi nel luoge di lavori del Committente dalle lavorazioni dell’Appaltatore;
g-a0 esistenti nel luogo di lavoro del Commitiente, ove e previsto che debba operare
I'Appaltatore, ulteriori rispetto a quelii specifici deil'attivita propria dell’Appaltatore;
A<l derivanti da modalitd di esecuzione particolare richieste esplicitamente dal Committente
(che comportino pericoli aggiuntivi rispetto a quelli specifici dell’attivitd appaltata).
Si escludono pertanto i rischi propri dellattivita oggetto dell'appalto, in quanto trattasi di rischi per i
quali e obhligo deli’Appaltatore di effettuarne la valutazione e di provvedere all’attuazione delle
misure necessarie per ridurre o eliminare al minimao tali rischi.

Tale documento ¢ articolato nelle seguenti sezioni:

. INFORMAZION! PRELIMINARI E ORGANIZZAZIONE IMPRESA APPALTATRICE
SEZIONE 1:

SEZIONE 2: | DESCRIZIONE DELLATTIVITA OGGETTO DELL'APPALTO

INFORMAZIONI SUL RISCHI SPECIFIC) ESISTENTI NELL'AMBIENTE IN CUI St

SEZIONE 3| o\/01 GERA L'ATTIVITA DELL'IMPRESA APPALTATRICE

SEZIONE 4: | VALUTAZIONE DE! RISCHI INTERFERENTI E MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

SEZIONE 5: | PROGRAMMA D! COOPERAZIONE £ COORDINAMENTO

SEZIONE 6: | COSTI DERIVANTI DAI RISCHI INTERFERENTI

SEZIONE 7: | AGGIORNAMENTI E REVISION} DEL DUVRI

SEZIONE 8: | SOTTOSCRIZIONE DEL DOCUMENTO




SEZIONE 1
INFORMAZIONI PRELIMINARI E ORGANIZZAZIONE IMPRESA APPALTATRICE

COMMITTENTE

N.ome” ' o | | Comune di Cinisello Balsamo

Dirigén‘té del Settore Lavorl | Arch. Luigi Fregoni
Pubblici

Indirizzo . ViaXxVaprile, 4

cap 20092

Ci't'té': IR . |Cinisello Balsamo (MI)

Telefono | 02660231

Fax . |0266023445

PEC. S lcomune.cinisellobalsamo@pec.regione.lombardia.it

Respo_n;s:é_bile del Procedimento| Arch. Mario Migliorini

ORGANIZZAZIONE DEL SISTEMA PREVENZIONE DEL COMMITTENTE

'Respoﬁs:ébile'del 'Se.rv.iZio.di Dott. Roberto Barreca
Prevenzione e Protezione

Dat_oré_d_i :iavord'pe_r"_strgt'tura .| Si rimanda al paragrafo 2.2

'Ra'pp'rESezntant_e de:i' :La'vo'rét_ori' Abbati Emiliano, Ruggero Seccia, Colombi Daniela, Gonzalez
per la Sicurezza- . 1 Marcelo, Vizzo Luciano




APPALTATORE®

Raglone Socuale
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mdiriz:'zo Sede |egaie |
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Ind|r|zzo Sede operatwa
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'Dwettore Tecmco .

ORGANIZZAZIONE

DEL SISTEMA PREVENZIONE DELL'APPALTATORE*

Responsablle del Servizio dx
Rr_eve_nzmne e Protezione .
Referent] del!’ Appaltatore
pressol unita/sedi svolglmento

Rappresentante del Lavoratorl
per la Slcurezza




~ SEZIONE 2

DESCRIZIONE DELLATTIVITA OGGETTO DELL'APPALTO

2.1. OGGETTO DELL'APPALTO:
L'Appalto ha per oggetto I'affidamento del servizio di conduzicne, manutenzione e assunzione
del ruoio di terzo responsabile degli impianti di climatizzazione degli immobili di proprieta
dellAmministrazione comunale — periodo dal 01/09/2017 al 30/06/2018:.
Le modalita di esecuzione di tale servizio vengono meglio descritte e dettagliate nel Capitolato
Speciale d'Appalto e negli allegati di progetto.

2.2. LUOGHI Di LAVORO, AREE INTERESSATE E INDIVIDUAZIONE DEI DATORI Di LAVORO

ntrale termica

[ "Destinazione d'

CTE1 | SC1/1+V NASANCARLO9  |ASILO NIDO ARCOBALENO M. Conti
SC1/2  |VIALE ABRUZZI 21 |ASILO NIDO GIRASOLE M. Conti
CTE2 | sc22 MIAABRUZZI 11 EDIFICIO PUBBLICO %/’\’F\Q%T'ERE 5C. . conti
VIA GIOLITTI 1 EX SC. MATERNA Saifo
SG 1/4 CIPELLETTI
CTE 4 VIA RISORGIMENTO |APPARTAMENTO p.1 Protezione civile
SC2/4  MAGIOLTT! 5 EDIFICIO PUBBLICO |NUOVA SEDE C.R.. |CR..
SC 34 MAGIOLITTI 3 SCUOLA MATERNA _ |[GIOLITTI Scifo
CTI 5 VIA ROBECCO 57 |SCUOLA MATERNA IRINASCITA P_ Spadoni
SC 1/6 ;’*A PAPA GIOVANNI |50 )01 A MATERNA  IGIOVANNI XXIIl 1°  |Bonanomi Stefano
CTE6 | SC2/6 \Q"A PAPA GIOVANNL g )01 A MATERNA  [GIOVANNI XXII1 2°  Bonanomi Stefano
SC 3/ \2/1A GIOVANNIXXIIE lssUOLA ELEMENT  |PREE. VILLA Bonanomi Stefano
CTE7 | SC1/7 |IABUSCAGLIA2 |SCUOLA MATERNA |[BUSCAGLIA P. Spadoni
CTES |  SC1/8 X‘SSMD?RGHER'TE SCUOLA MATERNA |PETRARCA Bonanomi Stefano
CTES | SC1/9 MNIAMARCONI99  |SCUOLA MATERNA |MARGONI Bonanomi Stefano
SC 1710 [VIA GUARDI 54 SCUOLA MATERNA _|SEMPIONE Scifo
CTE 10 SEDE CRAL SEDE CRAL
+
SC210+V MAL DAVINCIS 1 e S NIDO LA NAVE M.Conti
CTE 11 VIA GRAN SASSO 34 |[SCUOLA MATERNA |GRAN SASSO P_Spadoni
C1e 12 |_8C 1/12__VIASAINT DENIS6__|SCUOLA MATERNA _|COLLODI Leo
SC 2/12+V VIA SAINT DENIS 6 |EDIFICIO PUBBLICO |CIFAP AST
SC /13 |VIA SARDEGNA 15 |SCUOLA MATERNA |SARDEGNA Leo
CTE 13 SCUOLA ELEMENT Leo
SC 213 |VIA SARDEGNA 17  |PALESTRA SARDEGNA oo
ELEMENTARE eo + s0cle Spor ve
CTE 14| SC1/14 |VIACADORNAS5  ISCUOLA MATERNA |RODARI Annoni
SCUOLA ELEMENT P. Spadoni
AMO . "+ sociel2
CTE 15 SC 1115 \Y RTIGARA 2 PALESTRA ELEMENT M.ORTIGARA Spad.om + sacieta
sportive
SCUOLA ELEMENT Scifo
ViA ZAND ZANDONAI ' -
cTE18| SC1/18 ANDONAIT7 [0 ?s(l;‘roti:esocleté
CTI 19 NO  VIA PARTIGIANI 174 |SCUOLA ELEMENT BAUER Leo




PALESTRA ELEMENT

Leo + societd sportive'

SCUOLA ELEMENT P. Spadoni
LI ' ol
5C 1/20 VIA PAISIELLO 6 PALESTRA ELEMENT BUSCAGLIA Spad.om + gocield
CTE 20 sportive
SCUQLA MEDIA P. Spadoni
AISIELLO 2 LLO - :
SC2/20 MAP PALESTRA MEDIA PAISIELL Spadoni + societa
sportive
SC1/21  VIA GOZZANO 6 EDIFICIO PUBBLICO |SEDE VV.UU. G. Caruso
CTE2T| oo o1+ v VIADESANTISG  [EDIFICIO PUBBLICO ggfgm EXSC i, Veronese
Centro P 77A CENTRO
culturale : EDIFICIO PUBBLICO |CULTURALE "IL M. Veronese
“Ypertini®  [CONFALONIERI, 3 PERTINI”
CTE 22 SC 122 VIA VERGA 7 SCUOLA ELEMENT  VILLA Bonlanom|- Stefano ]
VIA DEVITTORIO 1 SCUOLAILP.C. FALCK Lucia Pacini
PIAZZA COSTA 23 |SCUOLA ELEMENT  |COSTA Annoni
CTE 23 PIAZZA COSTA 23 |PALESTRA ELEMENT (COSTA 2;&%3: societa
CTE 23B VIA MERONI 32 PISCINA COSTA Gestione societa GSL
CTI 24 VIA SANTONIO 57 |SCUOLA ELEMENT  |LINCOLN Leo
SCUOLA ELEMENT Scifo
C : :
T125 VIA PARINI 21 oALESTRA ELEMENT PARINI Scifo + societa
sportive
CTI 26 VIA GUARDI 39 SCUOLA ELEMENT |PARCO DE] FIORI  Scifo
CTI 27 VIA MANZONI 15 |SCUOLA ELEMENT  IMANZON) Annoni
' SCUOLA ELEMENT Bonanomi Stefano
28 VIA VERGA 113
cTE28| SC 128 VIAVERGAT PALESTRA ELEMENT CHIBALDI
SC2/28 |VIAMARCONI 46 |SCUOLA MEDIA MARCONI Bonanomi Stefano
CTE29| SC1/29 |VIADELGALLO 10 [EDIFICIO PUBBLICO [EX-ARNESANO  |M.Conti
SC 1/30  VIA CADORNA 20 [SCUOLA MEDIA G. MORAND! Annoni
CTE 30 VIA B. CARINO 4 EX SCUOLA MEDIA IMORANDI-CARINO |Annoni
SC 2/30 UNIVERS.TERZA  |Universita della terza
VIA CADORNA EX SC. CADORNA |z /= ot
—_ VIA RISORGIMENTO [SCYOLA MEDIA GARCIA VILLAS 203:0 —
174 PALESTRA MEDIA cllo + socie
sportive
CTE32| sC1/32  VIAFRIULI 18 SCUOLA MEDIA ANNA FRANK Leo
M. Veronese, A,
. SC1/33 |[VIAXXVAPRILE4  [EDIFICIO PUBBLICO IMUNICIPIO DArigo. & Stefanin
PIAZZA CONFALON PALAZZO o
SC2/33 [ EDIFICIO PUBBLICO |0 oe™) e (G Caruso, D'Astigo
CTI 34 VIA U.GIORDANO 3 |EDIFICIC PUBBLICO |SETT.TEC - L. Fregoni.
CTE35| SC1/35 |VIA FROVA EDIFICIO PUBBLICO ;’L'ELA GHIRLANDA s Veronese
NUOVO VIA S.AMBROGIO  |[EDIFICIO PUBBLICO \“Q'GLS{\ESH‘RLANDA G. Guerci
CTI 36 \/IA FROVA EDIFICIO PUBBLICO XLcht]A GHIRLANDA 141 \eronese
NUOVO PIAZZA EDIFICIO PUBBLICO |CENTRO IL PERTINI M. Veronese
CONFALONIERI 3 :
CTE a6 |_SC 1138+ |[VIA AUBERTI 11 EDIFICIO PUBBLICO |EX QUARTIERE4  Varie Associazioni
SC 2/38  VIAL. DAVINCI 14 [COMALLOGGIO L. DA VINCI AST
CTE 38B VIA ALBERTI 9 PISCINA ALBERTI Societs "ASA"




CTl 39 PIAZZA CIPRESSI  |EDIFICIO PUBBLICO |CIMITERO NUOVO M. Lucchini
CT1 40 VIA . CERVI § EDIFICIO PUBBLICO |CASE F. CERVI M. Conti
oTl 41, CASERMA C.C. |
o VIA PECCHENINI 16 [EDIFICIO PUBBLICO |alloggi & camerate  [B. Alello
CTE 43| SC 1/43+V VIA CILEA 30 EDIFICIO PUBBLICO |CASERMA P.S. G. Petralito
SCIREA
CTE 45 VIA CILEA 50 CENTROSPORTIVO ST o |M. Veronese
CTE 46 VIA XXV APRILE 5/7 |CENTRO SPORTIVO |PAL DELLO SPORT |M. Veronese
CTE49 | SC 1/49+V |VIA CORNAGGIA 37 EDIFICIO PUBBLICO ﬁl\sﬂlsSOC'AZ*ONE Associazione AMIS
CTI 50 VIA PARTIGIANI 174 [EDIFICIO PUBBLICO |CDA BAUER M. Conti
CT1 51 \/IA BRODOLIN! EDIFICIO PUBBLICO |CPA BRODOLINI  |Societa “La Gordata’
CTI 52 VIA DE AMICIS EDIFICIO PUBBLIGO gggg’gﬁ MAGAZ i Fregoni
FORNO
CTI 53 PIAZZA CIPRESSI  [EDIFICIO PUBBLICO [ ORNG™ 1
VIA CIMITERO
CALA1 PARTIGIANITRIESTE [FPIFICIO PUBBLICO |5+ s a0
CAL2 VIAVERGA 9 EDIFICIO PUBBLICC [CDH VILLA Societa "Le Terrazze”
CAL 4 VIA FRIULI 7 EDIFICIO PUBBLICO |GENTRO CIVICO  |M. Contl
CAL 5 VIA FRIULL 7 EDIFICIO PUBBLICO |[CENTRO GIVICO M. Conti
CAL 6 VIA CILEA 50 CENTRO SPORTIVO |SCIREA_CUSTODE |M. Veronese
CAL 8 PIAZZA COSTA 23 [EDIFICIO PUBBLIGO gﬁgm? DIURNOG i conti
VIA RISORGIMENTO EX .
CAL 10 iy EDIFIGIO PUBBLICO &) - cscpizionE 4 50
CAL 11 VIA ZANDONAI 17 [EDIFICIO PUBBLICO |SERRA GARCIA V. Scifo
CAL 14 VIA CRISANTEMI  [EDIFICIO PUBBLICO |CIMITERO
CAL 16 VIA PECCHENINI 16 EDIFICIO PUBBLICO SL:ZSERM C.C.Loc g Ajsllo
CAL 17 VIA PECCHENINI 16 |EDIFICIO PUBBLICO gq’;ffaw' CC. B. Ajello
CAL 18 VIA GIOLITTI EDIFICIO PUBBLICO |LOCALI ALER
LOCALE VILLA
CAL 19 VIA DE VIZZ| EDIFICIO PUBBLICO |LOCA L

2.3. DURATA DELL'APPALTO:
{'appalto avra la durata di 10 (dieci) mesi, decorrenti dalla data del Verpale di Consegna,
presumibilmente dal 01/07/2018 e fino a tutto il 30/04/2019

2.4, FAS|I LAVORATIVE DA ESEGUIRE:
il servizio sara espletato nei termini e con le modalita indicate net Capitolato Speciale d'Appalto e
negli allegati di progetto. Le prestazioni del presente appalto hanno ad oggetto l'affidamento delle

seguenti attivita :

. la conduzione e la manutenzione ordinaria e straordinaria degli impianti di climatizzazione;
" lassunzione di ruolo di “terzo responsabile’ con la relativa manutenzione preventiva e
correttiva degli impianti nel loro insieme (centrale termica, impianto di distribuzione sino ai corpi
scaldanti e i corpi scaldanti stessi),




S

» Servizi di governo (gestione tecnico-amministrativa, sistemi di telegestione, sistema
informativo gestionale, call center);

= Servizio di prontc intervento e reperibilita .

= Manutenzioni ordinarie programmate dei forni crematori installati presse il cimitero di P.zza
dei Cipressi;

@ Predisposizione, redazione e tenuta dei documenti a corredo degli impianti termici:

» Adeguamentt normativi ed eventuale messa a norma;

= Analisi e protocollo legionella

u Sono compresi gli impianti di produzione dellacqua calda per usi igienici e sanitari. E inoltre

richiesta la disponibilita ad: eseguire la manutenzione stracrdinaria non compresa nel presente
appalto; ad eseguire celermente gli interventi di manutenzione di “somma urgenza”, ailo scopo di
garantire la continuita del servizio di riscaldamento e comfort negli edifici; a provwvedere, qualora
richiesto e fatta salva la valutazione economica da parte dellAmministrazione, alla predisposizione
degli attestati di prestazione energetica degli edifici o di unita immobiliar;

L'Amministrazione comunale provvedera, attraverso un proprio gestore, alla fornitura del gas
metano presso tutte le centrali interessate dal servizio.

| precisa che la ditta appaltatrice qualora per taluni interventi dovesse utilizzare altre imprese in

regime di subappalto, anche se non operanti contemporaneamente, dovra prima di dare inizio aile
lavorazioni darne comunicazione al Committente che prowedera a nominare apposito Coordinatore
per la sicurezza per la redazione del progetto di cui all'art. 100 del B.Lgs 81/08.

2.5. PERSONALE DELLIMPRESA

La ditta appaltatrice, prima dell'inizio del servizio dovra comunicare, al RUP e al RSPP, i nominativi
degli addetti, per singolo edificio, che saranno impiegati per io svolgimento del servizio oggetto
del presente Documento. | referenti della ditta appaltatrice dovranno svolgere, prima di iniziare le
lavorazioni un incontro di coordinamento con le figure delia sicurezza interne agli edific per
definire le eventuali interferenze e le misure di prevenzione e protezione da adottare.

2.6. ATTREZZATURE Di LAVORO IMPIEGATE DALL'APPALTATORE
La ditta appaltatrice, prima dell'inizio del servizio dovra comunicare, al Direttore di esecuzione del
contratto e ai RSPP, l'elenco delle attrezzature che [‘Appaltatore intende utilizzare per
I'esecuzione del servizio, Per ogni attrezzatura dovranno essere indicate le seguenti informazioni:

- denominazione attrezzatura;

- marca, modello, n. serie;

- data dell'ultima calibrazione/verifica:

- afttivita lavorativa in cui @ richiesto {'utilizzo del!’attrezzatura.

2.7. SOSTANZE E/O PREPARATI PERICOLOSI UTILIZZATI DALL' APPALTATORE

La ditta appaltatrice, prima dell'inizio del servizio dovrd comunicare, al Direttore di esecuzione del
contratto e al RSPP, I'elenco delle sostanze e/o preparati pericolosi utilizzati presso gli ambienti
della Committenza per lo svolgimento delle attivitd oggetto dell’appalto. Di ogni prodotto sard
allegata la scheda di sicurezza ed eventuali istruzioni operative rispettate dai lavoratori
dell’Appaltatore al fine di eliminare e/o ridurre i rischi nell'utilizzo.

2.8. GESTIONE RIFIUTH
E' & carico dell’appaitatore la gestione dei rifiuti prodotti dalle lavorazioni oggetto del presente
appalto. Tali rifiuti dovranno essere, una volta posti in appositi sacchi, depositati nei contenitori




della Nettezza Urbana messi a disposizione dal Servizio Comunale Raccolta Rifiuti e conferiti nei
luoghi indicati e tenuto conto del giorni stabiliti per la raccofta. | rifiuti speciali /o ingombranti
dovranno essere smaltiti secondo le disposizioni regolamentari vigenti

| rifiuti, compreso | materiali da imballaggio, non dovranno essere stoccati presso accessi, passagg
e vie di fuga.

2.9. SERVIZI MESSI A DISPOSIZIONE DELL’APPALTATORE

Nessuna attrezzatura o bene di proprieta del Commitiente potra essere utilizzata dall’ Appaltatore se
non in via temporanea ed eccezionale, dietro specifica e formale autorizzazione scritta da parte del
Responsabile del Procedimento.

Non & prevista alcuna coliaborazione operativa tra i dipendenti del Committente e dell’Appaltatore
durante "espletamento delle attivita oggetto dell’appalto.

L'appaltatore, ¢ autorizzato unicamente ad accedere alle aree specificamente indicate per
I'effettuazione del servizio oggetto dell’'appalto. Pertanto, viene fatto esplicito divieto di accedere
ad ogni altro spazio.

Servizi igienici
| servizi igienici che saranno messi a disposizione dell'appaitatore, sono quelli presenti nelle
strutture oggetto dell’appalto.

Deposito materiale/attrezzature/rifiuti

Tali aree saranno messe a disposizione dalla Committenza che, in occasione dei soprailuoghi
congiunti con il personale dell'appaliatore, prowedera alla loro identificazione e a fornire le
modalita di gestione delle stesse.



SEZIONE 3:
INFORMAZIONI SUI RISCHI SPECIFICI ESISTENTI NELL'AMBIENTE IN CUI S| SVOLGERA
L'ATTIVITA DELL'IMPRESA APPALTATRICE _
(ai sensi deil'art, 26 comma 1/b e comma 2 del D.Lgs 81/08)

| rischi specifici presenti nelle aree oggetto dell’appalto sono connessi :
-alla tipologia di ambiente/edificio;

-alla tipologia di attivita svoita dal committente;

-alla tipologia di utenza/fruitori;

-all’'eventuale presenza di imprese esterne.

Le destinazione d'uso degli edifici pubblici sono varie e posscno essere distinte nel modo seguente:
istituzionali, culturali, ricreative e sportive; il personale e/o ghi utenti presenti sono: dipendenti
comunali, amministratori, alunni, societa sportive e pubblico in generale. Per le scuole statali
I’Amministrazione comunale cura la gestione degli impianti, ma i datori di lavoro sono esterni
all’ Amministrazione comunale. In questo caso il DUVRI, ai sensi dell'art. 26 3-ter del D.Lgs 81/08,
reca una valutazione ricognitiva dei rischi standard che potenzialmente potrebbero derivare
dall'esecuzione del contratto. Il soggetto presso il quaie deve essere eseguito il contratto integra il
predetto documento riferendolo ai rischi specifici da interferenza presenti nei luoghi di lavoro in cui
verra espletato |'appalto.

*& probabile che durante le attivita del servizio possano essere presenti ditte diverse per effettuare
altri lavori manutentivi/servizi




SEZIONE 4:
VALUTAZIONE DEI RISHI INTERFERENT! E MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

La valutazione dei rischi interferenziali & stata eseguita prendendo in considerazione sia i rischi
presenti nelle strutture oggetto del’appalto, i quali possocno recare danno al personale
dell'Appaltatore  (rischi legati agli ambienti di lavoro, alle attivitd in essi svolie e all'eventuale
presenza di altre imprese), sia i rischi che lo stesso Appaltatore pud introdurre nei luoghi di lavoro
in base alla tipologia di attivita da svolgere.

Al fine di minimizzare i rischi interferenti tra i lavoratori deila ditta appaltatrice ed i dipendent;
dell’Amministrazione & necessario che :

= Ogni attivita di gestione del servizio e/o di manutenzione si svolga previo coordinamento
tra il Responsabile del procedimento o il Datore di lavoro e i responsabili della sicurezza
dell'impresa appaltatrice;

= Venga predisposta la delimitazione delle aree di lavoro interessate;

*  Vengano rispettate le aree delimitate e le idonee procedure di lavoro atte garantire elevati
livelli di sicurezza per se stessi e per gli altri;

= |e attivitd di gestione del servizio e/o di manutenzione si svolgano, quando possibile, in
assenza dei dipendenti deil’Amministrazione e/o del pubblico nelle aree interessate;

= Venga predisposto il divieto (anche mediante appositi cartell) per i dipendenti
dell’Amministrazione e/o per il pubblico di sostare, passare awero svolgere |'attivita
lavorativa durante le attivitd di manutenzione.

4.7 RISCHI INTERFERENTH PRESENT! NELLE STRUTTURE OGGETTO DELL'APPALTO

Di seguito si riportano tabelle esplicative in cui sono individuati i rischi che possono recare
danno agli addetti dell’Appaltatore:

[ | RISCHI LEGATI AGLI AMBIENTI DI LAVORO;
i I RISCHI LEGATI ALLE ATTIVITA’;
Hl. { RISCHI INTERFERENTI CORRELATI ALLA PRESENZA DI PIU’ IMPRESE.
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[II. RISCHI INTERFERENTI CORRELATI ALLA PRESENZA DI PIU IMPRESE N

Nelle varie strutture oggetto dell’appalto vi e ['eventualitda della presenza di pit imprese che
operano nelle medesime aree di lavoro. te attivita delle altre ditte presenti nelle strutture
oggetto dell’appalto sono riconducibili essenzialmente alle seguenti tipologie di interventi:

- MANUTENZIONE (impianti, opere edili, aree verdi)
- VIGILANZA
- ALTRI SERVIZE ESTERNI

Le interferenze tra le diverse imprese sono eliminate, quando possibile, evitando la
contemporaneita temporale e/o spaziale delle attivita in questione.

La  gestione di tale disposizione verra affrontata di voita in volta in appasite riunioni di
coordinamento a cui parteciperanno:

- responsabile del procedimento e/o direttore esecutiva del contratto del presente appaito;

- referenti della struttura

- referenti della ditta appaltatrice

- referenti delle ditte esterne coinvolte nell’interferenza

Nel caso non si possa evitare la contemporaneita delle lavorazioni, per esigenze tecniche, le
figure sopra menzionate provvederanno allo scambio di informazieni tra le ditte. In particolare il
datore di tavoro committente promuovera la cooperazione ed il coordinamento per individuare ed
adottare le misure per eliminare o, ove ci® non sia possibile, ridurre al minimo i rischi da
interferenze,

Di seguito si riporta una rassegna indicativa dei rischi interferenti che possono derivare dalla
sovrapposizione di pit lavorazioni e si rimanda a una valutazione dei rischi specifici in sede di
riunione di coordinamento.
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4.2. MISURE DI SICUREZZA PREVENTIVE DI CARATTERE GENERALE

- Nei iuoghi oggetto dell’'appalto & fatto divieto di parcheggiare automezzi in modo tale da
ostruire uscite di emergenza, vie di fuga, percorsi esterni ecc.;

- La sosta di autoveicoli 0 mezzi dell'impresa al di fuori delle aree adibite a parcheggio &
consentito solo per il tempo strettamente necessario allo scarico dei materiali e strumenti di
lavoro; i conducenti dovranno rigorosamente osservare le disposizioni vigenti in materia di
circolazione ed avere apposito contrassegno;

- In assenza di aree di pertinenza, lo scarico ed il carico di materiali 0 attrezzature avverra dalla
pubblica via restando a carico della ditta appaltatrice ogni onere riguardante il rispetto e
I'applicazione delle norme previste dal codice della strada;

- all'interno degli edifici & vietate accatastare materiale od ostruire vie di fuga o percorsi di
accesso ai luoghi sicuri in modo da non creare rischi aggiuntivi al luogo di lavoro, non previsti nel
presente documento;

- il datore di lavoro della ditta appaltatrice dovra fornire ai propri dipendenti gli opportuni DPI ed
idonee attrezzature di lavoro;

- l'accesso agli edifici ¢ ai locali dovrd essere limitato esclusivamente alle zone interessate al
servizio di gestione o di manutenzione;

- l'orario di lavoro dovra rispettare il normale orario di lavoro prestabilito e concordato;

- nei luoghi oggetto dell’appalto & assolutamente vietato fumare;

- gli addetti dovranno rispettare le prescrizioni di prevenzione e protezione riferite sia alle
interferenze che ai rischi specifici dell"attivita;

- L'impiego di attrezzature, macchine, materiale o di opere prowvisionali di proprieta del
committente e di norma vietato;

- la ditta appaltatrice ha I'obbligo di sorvegliare le attrezzature utilizzate e di non lasciarle
incustodite;

- non dovra essere rimossa o compiuta di propria iniziativa alcuna operazione o manovra che non
siano di competenza, owero che possono compromettere la sicurezza propria o di altre persone;
- gli addetti dovranno immediatamenite segnalare al preposto deficienze di mezzi e dispositivi
nonché di eventuali condizioni di pericolo di cui viene a conoscenza;

- I'appaltatore dovra richiedere preventiva autorizzazione in caso di introduzione negli ambienti di
lavoro di sostanze pericolose e/o infiammabili, specificando natura, tipo e qualita. £ fatto assoluto
divieto di creare deposito di tali sostanze all'interno delle strutture dell’ Amministrazione
comunale;

- prima dell’inizio del servizio, I'appaltatore dovrd prendere visione dei luoghi di lavoro;

- prima dell’esecuzione del contratto, I'azienda appaltatrice dovrad comunicare i nominativi del
personale che verra impiegato per |'esecuzione del contratto con la dichiarazione di aver
impartito ai lavoratori stessi I'informazione specifica del presente documento;

- prima dell'esecuzione del contratto |'appaitatore dovrd nominare uno o pit referenti del
coordinamento;

4.3. RISCH! CHE L'APPALTATORE PUO INTRODURRE NELLE STRUTTURE OGGETTO DELL'APPALTO

Per abbattere i rischi interferenti dovuti alle attivita svolte dali‘appaltatore gli interventi di pulizia
programmata verranno effettuati in orari diversi da quelli degli operatori dell’amministrazione e
in assenza di utenza esterna. Solo nel caso in cui ricorronc particolari esigenze tecniche &
prevista la contemporaneita di pit attivita.

In quest'ultima dircostanza i rischi che I'Appaltatore pud introdurre nelle aree oggetto
dell'appalto e quindi le situazioni che potrebbero dare origine a rischi “interferenziali” sono
riconducibili alle seguenti casistiche:
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SEZIONE 5.
PROGRAMMA DI COOPERAZIONE E COORDINAMENTO
{al sensi dell'art. 26 comma 3 del DIgs 81/08)

["attivita di cooperazione e coordinamento consiste nella messa in atto dei seguenti provvedimenti:

a) Attuazione immediata delle misure operative riportate nel presente documento;

b) Attuazione immediata del flusso di informazioni specifiche mediante il presente documento;

) Reciproca informazione con i Responsabili di altre Ditte eventualmente operanti nella stessa
zona di lavoro per eliminare | rischi dovuti ad interferenze tra i rispettivi favor;

d) Periodiche riunioni di coordinamento previste secondo un programma specifico. L'Appaltatore si

impegna a:

a) predisporre i “documenti relativi alla sicurezza del lavoro™ ai sensi del DLgs. 81/08 e s.m.i.;

b) segnalare al Responsahile del Procedimento e/o al RSPP lintroduzione di pericoli che
potrebbero comportare rischi interferenziali qui non previsti, al fine di mettere in grado
questultimo di valutarli adeguatamente ed integrare il presente DUVRI con le relative
misure di prevenzione e protezione;

¢} segnalare tempestivamente al RUP e al Referente della Struttura le situgzioni di emergenza
o e anomalie che venissero a determinarsi nel corso o a causa dell'esecuzione dei lavori che
gli sono stati commissionati, ferma restando l'assunzione espressa dell'obbligo di adoperarsi,
nei limiti defle specifiche competenze e dei mezzi a disposizione, per la prevenzione dei rischi
e per la riduzione al minimo dei danni;

d) rendere edotto il personale proprio ed in caso di sub-appalto i sub-appaltatori sia dei rischi
specifici che delle misure di prevenzione e di emergenza connessi con l'esecuzione dej
lavori di cui al presente appalto;

e) non consentire l'accesso di estranei;

f) fornire, preventivamente all'awio dell'attivitd, I'elenco del personale che accederd/sara
impegnato presso le struttura dell' Amministrazione comunale al RUP ed ai Datori di lavoro;

g) attuare la formazione ed informazione al proprio personale che effettuerd gii interventi in
merito alle misure di prevenzione e controllo generali e specifiche contenute nella
documentazione ricevuta dall’Amministrazione comunale ed a quanto richiamato nei verbali
delle riunioni di  coordinamento ex art. 26 D.Lgs 81/08 dandone riscontro a questa
amministrazione.;

h) a dotare il proprio personale di  tesserino di riconoscimento corredato di fotografia,
contenente le generalita del lavoratore e I'indicazione del datore di lavoro;

i) segnalare al RUP ogni modificazione del proprio ciclo di lavero (modalita di esecuzione, orari,

etc.) che in qualche maniera possono interferire con le decisioni assunte col presente atto;

j) segnalare al RUP linsorgenza di situazioni di pericolo nuove o diverse da quelle
convenute;

k) informare il proprio personale dei contenuti di cui al presente atto;

)il rispetto delle misure di prevenzione e protezione contenute nel presente documento e
quelle eventualmente introdotte successivamente .

Inoltre qualora sui luoghi di lavoro operino contemporaneamente piu Imprese, I'Appaltatore, al
fine di consentire al Committente di promuovere il coordinamento di cui allart. 26, comma 2,
D.Lgs 81/08, si impegna a fornire tempestivamente allo stesso tutte le necessarie informazioni in
merito ai rischi specifici che possano causare interferenze fra i lavori delle diverse imprese.



Spetta al Committente (RUP);
segnalare all'Appaltatore e al proprio Servizio di Prevenzione e Protezione ogni modificazione
del’iter concorsuale (modalita di esecuzione, orari, etc.) che in gualche maniera possono
interferire con le decisioni assunte col presente atto;
segnalare all'‘Appaltatore e al proprio Servizio di Prevenzione e Protezione {insorgenza di
situazioni di pericole nuove o diverse da quelle convenute;
informare il proprio personale dei contenuti di cui al presente atto;
vigilare affinché il personale rispetti le disposizioni ricevute;
richiedere ogni intervento necessario e non previsto per il ripristino di funzionalita dei
locati;
l'eventuale richiamo delle ditte Appaltatrici al rispetto delle condizioni convenute.

Si precisa, inoltre, che ogni operazione che possa comportare rischi per terzi o che richieda la
messa fuorl servizio di una parte di impianto dovra essere preventivamente comunicata E
dall’Appaltatore al Committente ed ai vari Datori di Lavoro.




SEZIONE 6:

COSTI DERIVANTI DAl RISCHI INTERFERENTI

In fase di valutazione dei rischi relativi all’appalto in oggetto sono stati individuati i seguent;
apprestamenti, mezzi di servizio di protezione, misure di coordinamento, i cui costi, come descritto al
punto 23.2.5 dell'aliegato 6 “Capitolato Speciale d'Appalto”, rimangono a carico dell‘Assuntore
essendo stati esplicitati in sede di gara e compensati nell’offerta:

_A)  Apprestamenti previsti nel DUVRI®
Rif. | Descrizione U.M. | Quantita euro
Trabattello mobile prefabbricate UNI EN 1004 in
tubolare di alluminio, base cm 60 X 140, completo
di piani di lavoro, botole e scale di accesso ai piani,
protezioni, stabilizzatori e quanto altro previsto
dalle norme vigenti, altezza max. di utilizzo m.
3,00.
A corpo € 1.400,00
Recinzione temporanea area d'intervento con
transenne e/o paletto in  materiale plastico,
completo di base circolare zavorrabile, h 1,00 mt ml /0 10€/ml € 700,00
Nastro segnalatore, in polietilene bianco/rosso, A corpo €120.00
Uomo a terra per movimentazioni particolari ore 6 30€/0ra € 180,00
B)  Mezaie servizi di protezione collettiva -~
Rif. t Descrizione U.M. | Quantita euro
Cartelli di avvertimento in polipropilene {colore
giallo},; coste di utilizzo per mese o frazione,
€ 90,00
Carteili di divieto (colore rosso} o di obbligo {colore
blu), conformi al D. Lgs. 81/08, in lamiera di
alluminio 5/10, con pellicola adesiva rifrangente;
costo di utllizzo per mese o frazione. 500 x 330
mm,
€90,00
| €).' misure di coordinamento - J
Rif. | Descrizione U.M. | Quantita
Riunione di coordinamento, per specifiche
procedure gestione interferenze
Costo medic per ogni riunione.
ore 10 35€/ara € 350,00
informazione e formazione dei lavoratori, sufle
misure di prevenzione e protezione contenute nel
presente DUVRI ore 2 35€/0ra €70,00
[ TOTALE COSTT SICUREZZA €3.000,00



| SEZIONE 7: |
AGGIORNAMENTI E REVISIONI DEL DUVRI

Il presente documento sard oggetto di revisione, su segnalazione di entrambe le parti, ogni gual
volta si verifichine una delie seguenti condizioni:

- Modifiche organizzative;

- Modifiche dei luoghi di lavoro oggetto det servizio;

- Varianti in diminuzione o in aumento del servizio;

- Modifiche procedurali;

- Introduzione nuovi prodotti;

- Introduzione di nuova tecnologia;

- Introduzione di nuovi macchinari o attrezzature.

Il D.UV.RI. sard inoltre integrato dal verbale delia riunione di reciproca informazione e
coordinamento in materia di sicurezza ed ambiente che sara effettuata tra if Committente e
'Appaltatore prima dell'inizio delle attivity, nonché dai verbali di riunioni, sul medesimo
argomento, che saranno svolte all'occorrenza in corso d’opera.

Il D.U.V.R.I & pertanto, da intendersi come documento “dinamico”.

SEZIONE 8:
SOTTOSCRIZIONE DEL DOCUMENTO =

I presente documento & staio elaborato dall'arch. Mario Migliorini, in qualita di
Responsabile del Servizio Lavori Pubblici, in collaborazione con i progettisti incaricati
della redazione del progetio “servizio di conduzione, manutenzione e assunzione del ruolo di
terzo responsabiie degli impianti di climatizzazione degli immobili di proprieta
dell'Amministrazione comunale”

T Agwe [ Nommawo | Fme

| Responsabile del Servizio
Lavori Pubblici Arch. Mario Migliorini

L

il presente DUVRI viene sottoscritto dalle parti:

 Fawe T Nomnawe | . cfma

Il Committente: Dirigénte del
Settore Lavori Pubblici Arch. Luigi Fregoni

Il referente ditta appaltatrice

RSPP Comune di Cinisello Dott. Roberto Barreca ? , )

/) A ; %
Batsamo N . N
SNy [ Ity

/s
[
|




RSPP ditta Appaltatrice

’ Cinisello Balsamo, 2018




